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Réamcova zmluva €. 21868/2015-0O8

TATO RAMCOVA ZMLUVA €. 21868/2015-08 ZO DNA I (C2lej len ,,Zmluva®) je uzavrets
MEDZI:

(1) Zeleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiovd 24, 820 09 Bratislava, Slovensks
republika, zapisand v obchodnom registri Okresného siidu Bratislava I, oddiel: Sa., vlozka &islo: 3496/B,
zastiipend : Ing. Vladimir Luptdk - predseda predstavenstva a generdlny riaditel a Ing. Peter Fejfar, ACCA -
¢len predstavenstva. ICO: 35 914 921, DIC:2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN:

( dalej len ,,ZSSK CARGO%)

(2) VEREX ZILINA, a. s., 0 sidlova. Rizusa &. 13/A, PSC 010 01 Zilina, Slovensk4 republika, zapisand
v obchodnom registri Okresného sidu Zilina, oddiel: Sa., vloZka &islo: 10350/1, zastiipens : Ing. Jin Befiuch —
¢len predstavenstva, a.s., ICO: 36 405 957, IC DPH: SK2020107309, IBAN:

( d’alej len ,,Partner<)

ako Zmluvnymi stranami

(d’alej spolo¢ne aj ,,Zmluvné strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvné strana‘c).

VZHEADOM NA TO, ZE:

A. Partner mé zdujem dodévat’ ZSSK CARGO , Elektrické vodite* blizie Specifikované v Prilohe &. 1
tejto Zmluvy (d'alej aj Tovar) a poskytovat’ mu aj sdvisiace plnenia za dohodnutych podmienok a

v dohodnutom rozsahu touto Zmluvou; a

B. ZSSK CARGO je ochotni za dodany Tovar zaplatit’ Partnerovi Cenu ako je tento pojem definovany
v ¢lanku 1 a €lanku 3 Zmluvy;

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podPa § 269 ods. 2 a § 409 anasl. zdkona
¢.513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskor3ich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:
1. DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1.1 Definicie

Nasledujiice slovd a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiatoénym pismenom maji v
Zmluve v akomkol'vek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Atest - osvedZenie, pisomné potvrdenie, overenie, potvrdenie vlastnosti vyrobku vyrobcom alebo
Partnerom, vydané v zmysle zdkona &. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkéch na vyrobky.

Cena - peilaZnd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami v Zmluve ako peiiazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinné zaplatit’ Partnerovi za dodanie Tovaru v silade so Zmluvou.

Celkovy finan¢ny§ objem — suma vyjadrujica hodnotu moznych dodévok Tovaru v pefiaZnych
jednotkach (EUR), ktori nie je moZné prekrogit a dosiahnutim ktorej Zmluva zanika.

Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych strén potvrdia dodanie Plnenia
(Tovaru) Partnerom ZSSK CARGO.
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Dokumentdcia - sibor listin ainych dokumentov nevyhnutnjch na riadne, bezchybné a uplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme v slovenskom jazyku a/alebo ¢eskom jazyku
zahfiiajiici najmi, avSak nielen ndvod na pouZite, technickd/uZivatelsku dokumentéciu, ako aj
potvrdeny zaru¢ny list.

Doverné informécie - vietky aakékolvek tdaje, ddta, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékol'vek iné informdcie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaji:

6)] Zmluvnej strany (najmd informicie o jej ¢&innosti, Struktire, hospodarskych
vysledkoch, vietky zmluvy, finanéné, $tatistické a Gctovné informdcie, informécie
o0jej majetku, aktivach a pasivach, pohladdvkach a zdvizkoch, informicie o jej
technickom a programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Stidie a spravy,
podnikatel'ské stratégie a plény, informicie tykajice sa predmetov chranenych
prdvom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vietky d'alSie informicie
0 Zmluvnej strane);

(ii) ktoré sa tykajui zamestnancov a injch opravnenych osdb Zmluvnych strén (osobné
idaje vzmysle zdkona & 122/2013 Z. z. o ochrane osobnjch udajov a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov).

DPH- dail z pridanej hodnoty tak ako je definovand aupravend vSeobecne zévdznymi pravnymi
predpismi. V pripade, Ze Partner je registrovany pre daii z pridanej hodnoty v Slovenskej republike, tak
sa datiou z pridanej hodnoty rozumie DPH tak, ako je definovand a upravend zdkonom ¢&. 222/2004 Z.
z. 0 dani z pridanej hodnoty v platnom zneni (dalej len ,,zikon o DPH").

Faktiira - pisomny dokument s nileZitosfami stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne zdvdznymi
pravnymi predpismi vzfahujiicimi sa na Partnera, vyhotoveny podla a v siilade so Zmluvou, na zéklade
ktorého je Zmluvn4 strana povinné zaplatit' druhej Zmluvnej strane pefiaZni sumu dohodnutii v Zmluve
a uvedeny na Faktire. Faktira musi obsahovat &islo Zmluvy, &islo Objednavky a neoddelitené prilohy
Faktiry.

Indpekény certifikit — pisomny dokument vystaveny a potvrdeny v zmysle prislunej STN, EN.

Kontaktnéa osoba- zamestnanec alebo ind oprdvnend osoba Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou
v ¢lénku 9 tejto Zmluvy, ktory je oprdvneny zastupovat’ Zmluvni stranu v obchodnych a technickych
zéletitostiach sdvisiacich s Plnenfm predmetu Zmluvy (najmé podpisovat Dodaci list), ako aj
v akejkol'vek inej sivislosti sPlnenim predmetu Zmluvy, vrozsahu oprdvnenia konkrétnej osoby
konat.

Kontaktné idaje - tdaje Zmluvnych strdn, na ktoré sa oznamuji a/alebo doru¢uji akékolvek
oznémenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sihlas/nesdhlas, schvélenie/odmietnutie schvalenia, vypovede
alebo akdkol'vek ind komunikéicia predpokladans, vyZadovand alebo povolend Zmluvou.

Kvalita — sihrn vlastnosti, ktoré musi mat’ dod4vany Tovar a ktoré s predpisané technickou normou (
STN-EN) a touto Zmluvou, pripadne aj Objednavkou.

Materidlova polozka — pre téely tejto Zmluvy znamen4 eviden¢né &islo Tovaru vedené v skladovej
evidencii ZSSK CARGA pre Tovar.

Navrh - znamen4 ndvrh spdsobu odstrnenia Véd, ktory je Partner povinny na poZiadanie ZSSK
CARGO zaslat ZSSK CARGU bez zbytoéného odkladu. Ndvrh obsahuje najmé odhad &asu potrebného
na uskutognenie kazdého z postupov uvedenych v &l. 6 bode 6.3 pism. a) a b) Zmluvy, ako aj popis
si¢innosti vyZadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstrénenie V4d a akékol'vek informécie, ktoré
m6Zu mat’ vyznam pre postup odstrdnenia Vad.

Obliansky zdkonnik - znamend zdkon & 40/1964 Zb. Obiiansky zdkonnik vzneni neskorsich
predpisov .
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Obchodny zikonnik - znamend zikon & 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Objednivka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na ziklade Zmluvy a odoslany
Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontaktné tidaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zéklade ktorého je Partner povinny poskytnit ZSSK CARGU Plnenie
Specifikované v Objedndvke v siilade, vrozsahu, v Kuvalite, sposobom aza daldich podmienok
dohodnutych Zmluvnymi stranami v Zmluve a/alebo v Objedndvke. Objedndvka predstavuje navrh
zmluvy, ktorym sa zaddva zékazka na zaklade a v rdmci Zmluvy, a ktord podpisom oboch Zmluvnych
strdn sa stdva prdvne zdviznou zmluvou.

Partner - fyzickd osoba a/alebo pravnickd osoba, ktord je Zmluvnou stranou v rémci zéviizkovych
vztahov Zmluvnych strén, ktoré vznikli na zdklade tejto Zmluvy a zmluvy (potvrdenej Objednavky).

Plnenie - rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zdvizok vzniknuty na zéklade predkladanych
Objednivok ZSSK CARGO vpozadovanom mnoistve, Kuvalite, lehote a mieste dodania
$pecifikovanych v Objednavke, resp. v Zmluve.

Pracovny deii - znamen4 def, ktory nie je sobotou, ani ditom pracovného pokoja ani dilom pracovného
volrna v Slovenskej republike.

Tovar - hnutel'né veci, uvedené v &ldnku 2 bod 2.2 tejto Zmluvy a ¢ldnku 3 bod 3.1 tejto Zmluvy,
ktoré maju byt’ na zdklade Zmluvy dodané Partnerom pre ZSSK CARGO v $pecifikicidch uvedenych
v jednotlivych Objedndvkach. NeoddelitePnou siastou Tovaru je Dokumenticia.

Vada - akikol'vek vada, chyba, chybovy stav, zdvada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s Plnenim predmetu Zmluvy bréniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu, vritane
prdvnych véad Plnenia predmetu Zmluvy , a/alebo spdsobujici jeho &iastodnii alebo tiplmi nefunké&nost’,
a/alebo spbsobujici Ciastodné alebo iplné obmedzenie jeho pouZitia/prevddzky a/alebo Plnenie
predmetu Zmluvy ktorého spdsob, rozsah, Kvalita a iné vlastnosti, nie sd v siilade s ustanoveniami
uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouZije aj na &asti Plnenia predmetu
Zmluvy.

Zakon o cenidch — znamen4 zdkon &. 18/1996 Z. z. o cendch v znenf neskorSich predpisov.

Zarutna doba - doba, v rdmci ktorej je Partner povinny na vlastné néklady odstrafiovat’ Vady, bez
ohladu na to, & vznikli pred podpisom Dodacieho listu Zmluvnymi stranami alebo po podpise
Dodacieho listu poZas plynutia tejto doby.

Vykladové pravidla

NeoddeliteInou sii¢astou Zmluvy si vietky jej prilohy. NeoddelitePnou sii¢astoun Zmluvy sa stdvajd aj
pisomné vzostupne o¢islované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpfisali po vzdjomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy ako predmetu Plnenia je:

(a) zéviizok Partnera dodat’ ZSSK CARGO na z4klade akceptovangch Objedndvok riadne, véas
a v pozadovanom mnoZstve a Kvalite Tovar “ Elektrické vodite”, bliZsie $pecifikované
Prilohou €. 1 v Celkovom finanénom objeme 52 000,00 EUR bez DPH (slovom:
patdesiatdvatisic EUR bez dani z pridanej hodnoty ) pricom vyéerpanim Celkového
finanéného objemu, na ktory bola Zmluva uzatvorend, ddjde k zéniku Zmluvy, a to aj pred
uplynutim doby platnosti Zmluvy. Tovar je blizie $pecifikovany v bodoch 2.2, 4.1 Zmluvy
a v Prilohe &. | tejto Zmluvy a Partner je povinny plnit z toho plynice mu povinnosti
dohodnuté v tejto Zmluve riadne a vias;

a
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(b) zéviizok ZSSK CARGO zaplatit’ Partnerovi za riadne dodany Tovar na zdklade tejto Zmluvy
a Objedndvky &ast Ceny uvedenej v &l. 3. Zmluvy z Celkového finantného objemu, na ktory
bola Zmluva uzatvorend, a ktord zodpovedd hodnote dodaného Tovaru uvedeného
v potvrdenej Objedndvke.

Partner sa zavizuje dodat’ Tovar a to ,Elektrické vodide 3pecifikované v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy* na
zéklade Objednévok predkladanych ZSSK CARGO, ktoré Partner akceptuje, za podmienok a spdsobom
uvedenym v Zmluve, v Kvalite ( atest — podla STN, EN -~ inSpek&ny certifikdt - 3.1.), lehote a mieste
Plnenia uvedenom v Objednavke, resp. Zmluve a previest vlastnictvo Tovaru na ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za dod4vku Tovaru je dohodnutd Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe &. | tejto Zmluvy
ako jednotkovd cena bez DPH. Fakturovani Cena bude stanovend vypodtom, ato ako sitin
jednotkovej ceny a skutotného mnoZstva dodaného Tovaru.

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢ldnku , v siilade so Zikonom o cendch,
ako na maximélnej Cene.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vetky ndklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknd v sidvislosti
s dodanim Tovaru a s odovzdanim Tovaru ZSSK CARGO v mieste Plnenia podla bodu 4.1 pism. e)
Zmluvy, vritane balného, dopravy, vyloZenia a odovzdania Tovaru v mieste dodania a nikladov na
odstraffovanie VAd, na ktoré sa vztahuje zéruka vzmysle Zmluvy, aza ktoré zodpovedd vylucne
Partner.

K Ceném stanovenym podFa tohto ¢lénku Partner uplatni DPH podl'a platnych pravnych predpisov,
najmi Z4dkona o DPH v &ase vzniku daiiovej povinnosti.

Partner vystavi Faktiru aZ po riadnom, v€asnom a tiplnom odovzdani (dodani) objednaného Tovaru,
&0 mu ZSSK CARGO potvrdi Dodacim listom podpisanym oprdvnenymi osobami, na ktory je platba
podla dohody Zmluvnych strin viazani. Faktira musi byt' vystavend v silade so Zmluvou a ak je
Partner registrovany pre dail v Slovenskej republike, Faktira musi obsahovat vietky nileZitosti podl'a
Z4kona o DPH . Faktira musf obsahovat’ popri nédleZitostiach v zmysle platnych pravnych predpisov
a tejto Zmluvy aj &islo Zmluvy, &islo Objednévky, képiu Objednévky.

NeoddelitePnou prilohou kaZdej Faktiry teda bude:
o kopia zéviznej - akceptovanej Objednévky, na zdklade ktorej bola vystavend Faktiira;

e originl Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmiuvnych strén;
e certifikdt vyrobku.

Partner dorudi ZSSK CARGU prislu$nii Faktiru na adresu uvedenid v Kontaktnych ddajoch ZSSK
CARGO (bod 9.3 Zmluvy) bezodkladne, najneskor viak do 5 (piatich) Pracovnych dni odo dila jej
vystavenia.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (3estdesiat) dni odo diia jej vystavenia Partnerom. V pripade, Ze
Faktira nie je vystavend v silade so Zmluvou, nesplita poZadované ndleZitosti, resp. nie si k nej
pripojené neoddelitelné prilohy podla bodu 3.5. tohto €lanku, je ZSSK CARGO oprévnend vritit’ ju
bez zaplatenia v lehote jej splatnosti Partnerovi. Difom vystavenia novej Faktiry so vietkymi
pozadovanymi ndlezitostami, zadina plyndt’ novd 60 (Sestdesiat) ditovd lehota splatnosti v zmysle
dohodnutgch platobnych podmienok, pri¢om povodny détum splatnosti zanikd, V pripade, ak splatnost’
Faktiry pripadne na defi pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za deit splatnosti
povazovat najblizii nasledujiici Pracovny deii.

Faktira bude ZSSK CARGO uhradend bezhotovostnym prevodom na beZny \&et Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo vo Faktire. V pripade rozdielnosti tiétov prioritu m4 ti¢et uvedeny vo Faktire. Za defi
thrady Fakuiry sa povaZuje defl odpisania dlZnej sumy z beZného iétu ZSSK CARGO. V3ietky bankové
poplatky znada ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

6
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PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner/ sa zavizuje poskytnit’ Plnenie predmetu Zmluvy nasledovne:

(a)

(b

(©)

()

©

Partner sa zavizuje na zdklade Objednévky zo strany ZSSK CARGO, po jej akceptovani,
dodat’ Tovar vrozsahu, mnoZstve, Kvalite, lehote amieste Plnenia $pecifikovanych
v Objednévke, resp. v Zmluve, mozné miesta Plnenia si uvedené v pism. e) tohto bodu.

Partner sa zavizuje dodat’ ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdenej
Objedndvke v lehote, ktord zadina plynit odo diia akcepticie Objedndvky spdsobom
uvedenym v bode 4.2 tohto &ldnku . Maximaélna lehota dodania Tovaru je 25 dni od
akcepticie Objednavky.

Spolu s Plnenim predmetu Zmluvy na zdklade Objednévky sa Partner zavizuje odovzdat
ZSSK CARGO aj prisludni Dokumenticiu, ktora je sidasfou Dodacieho listu. Sucastou
dokumenticie je doklad o kvalite Tovaru - atest, inSpek&ny certifikat 3.1., skiSobny stupeii
B ( podpisanie certifikdtu vyrobku preberajicou osobou pri doddvke Tovaru sa rozumie
prijatie prehldsenia Partnera, 7¢ dodal Tovar v kvalite podla prislu$nej STN, EN ). Pre
dodavky Tovarov je povinnost odovzdat’ Vyhlésenie o zhode v zmysle Nariadenia vlidy SR
¢. 308/2004 Z. z. v zneni nariadenia &. 449/2007 Z. z. a doklad o skiske izolaénej pevnosti
VN kéblov v zmysle STN EN 60077-1 a STN EN 50124-1, ktoré budd priloZené ku kaZdej
dodévke Tovaru. Dodaci list bude obsahovat’ najmi, av8ak nielen pomenovanie Tovaru
vritane typového oznalenia vyrobku, rozmer, mmoZstvo v mernej jednotke a éfslo
Materidlovej poloZky (interné oznatenie Tovaru v ZSSK CARGO), petiatku preberajiiceho
skladu a podpis preberajiicej osoby oprdvnenej prevziat predmet Plnenia, &islo ob&ianskeho
preukazu (identifika¢nej karty) dodévajiceho, adresu miesta a ditum prevzatia predmetu
Plnenia, ¢islo Objednévky. V pripade Partnera, ktory méd sidlo mimo tizemia Slovenskej
republiky musi Dodaci list obsahovat’ okrem uvedeného v tomto odseku Zmluvy edte aj
nizov odberatela t,j. ZSSK CARGO a adresu jeho sfdla, adresu miesta a ddtum prevzatia
predmetu Plnenia v Slovenskej republike, meno a priezvisko vodita pozemného motorového
vozidla uvedené palitkovym pismom a jeho podpis, evidenéné &islo pozemného motorového
vozidla, ktorym sa uskutognila preprava predmetu Plnenia.

Odovzdanie jednotlivych Plneni poskytovanych na ziklade Objedndvky - zmluvy bude
avizované Partnerom pisomnou formou (faxom, e-mailom, po3tou) v dennom pracovnom
Case (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe uvedenej v Objedndvke najneskdr v deit
Plnenia. Za deil odovzdania Plnenia (Tovaru) sa povaZuje podpisanie Dodacieho listu oboma
Zmluvnymi stranami. Partner bude avizovat’ nasledovne udaje:

i) predmet Plnenia;
ii) mnoZstvo, spdsob, miesto a ¢as dodania predmetu Plnenia.

Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ miestom Plnenia budu priamo Stredisk4 distribuénej logistiky
ZelezniZnej spolonosti Cargo Slovakia, a.s. podla Prilohy ¢. 2 Rdmcovej zmluvy —
Zoznam miest dodania tovaru, podla uréenia v Objednévke.

Plnenie predmetu Zmluvy sa povaZuje za poskytnuté podpisanim Dodacieho listu
oprdvnenymi zdstupcami oboch Zmluvnych strén v sklade ZSSK CARGO uvedenom na
Objednavke.

Partner sa zavizuje:

(@

zabezpelit' automatickd notifikdciu o prijati Objednavky, a to do terminu 24 hodin po
prijati Objedndvky zo ZSSK CARGO. E-mailové notifikicia o prijati Objednavky musi
byt odosland na e-mailovii adresu, z ktorej bola Objednévka odoslana formou odpovede na
e-mail (,Re*). V pripade vypadku automatickej notifikicie je Partner povinny potvrdit
prijatie Objedndvky vygenerovanym néhradnym e-mailom na e-mailovi adresu, z ktorej
bola Objedndvka odoslané a to najneskér do ukongenia d'alfieho Pracovného diia. Partner
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sa zavizuje denne kontrolovat’ automaticku notifikdciu a v pripade jej poruchy zaslat
néhradné potvrdenie Objednévky;

potvrdit’ automaticki notifikdciu osobitnym e-mailom odoslanym na e-mailovi adresu,
z ktorej bola Objednivka ZSSK CARGO odoslani Partnerovi, akceptéciu Objedndvky
a vznik zavizku, ato do terminu 48 hodin po prijati Objednivky zo ZSSK CARGO.
Partner po prijati Objedndvky ju potvrdi oprdvnenou osobou Partnera tym spésobom, Ze na
vytlagenej Objedndvke ju okrem podpisu potvrdi aj peciatkou ascan takto potvrdenej
Objednavky odosle na e-mailovi adresu, z ktorej bola Objedndvka odoslana;

na  zédklade akceptovanej  Objedndvky  dodat  Tovar uvedeny v nim
akceptovanej Objedndvke v mnoZstve, termine a v Kvalite uvedenej v Objednavke;

v pripade, Ze Partner nesplnf povinnost podPa tohto &lanku Zmluvy, je ZSSK CARGO
oprdvnend od tejto konkrétnej Objedndvky ako od zmluvy odstipit’ od samého pociatku bez
vzniku povinnosti akejkofvek nahrady;

Partner je d'alej povinny:

(a)

(b

©

@

©

®

(®

dodat’ predmet Plnenia v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v Zmluve alebo v
Objednévke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznémila zmenu miesta dodania miniméalne
48 hodin pred odovzdanim Plnenia;

chranit’ predmet Plnenia pred poSkodenim pri manipulécii, preprave, vonkaj$imi vplyvmi,
odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia predmetu Plnenia;

vyznatif na obale predmetu Plnenia (Tovaru) presné oznadenie a jeho 3pecifikdciu, druh
a mnoZstvo Tovaru;

dodrziavaf, zachovévat a re$pektovat okrem vieobecne zdviznych prédvnych predpisov
Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré st Partnerovi znime a
pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO on line, ako aj predpisy o bezpeénosti
a ochrane zdravia pri praci a poZiarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpovedd za pracovné
ani iné trazy zamestnancov Partnera podielajicich sa na Plneni predmetu Zmluvy, ku
ktorym doglo v priestoroch ZSSK CARGO;

riadit’ sa pri Plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat’ v stilade s jeho
zdujmami;

zabezpedit na svoje vlastné riziko ana vlastné ndklady vSetky povolenia/ certifikaty/
licencie a iné doklady poZadované pravnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo EU a
jednotlivjch &lenskych 3ttov, ktoré si potrebné a/alebo nevyhnutné pre riadne a véasné
Plnenie predmetu Zmluvy a uZivanie predmetu Plnenia - Tovaru zo strany ZSSK CARGO;

prijat’ storno uZ potvrdenej Objedndvky ozndmené mu telefonicky a/alebo elektronicky
najneskor 5 (pit) Pracovnych dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru.

Partner nie je oprdvneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu, pokial sa
Zmluvné strany vopred pisomne nedohodni inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne spolupracovat a poskytniif si siginnost potrebni na Plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavizuji informovat' sa o vietkych skuto&nostiach
relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zdvizkov vyplyvajicich im zo Zmluvy,
ako aj o skuto&nostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne staZit’ Plnenie predmetu Zmluvy.
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Zmluvné strany si povinné plnit svoje povinnosti azaviazky vyplyvajiice im zo Zmluvy, najmi
z potvrdene;j (akceptovanej) Objedndvky (zmluvy) a zo sidvisiacich pravnych predpisov riadne a vias
tak, aby nedochddzalo k omeskaniu s ich Plnenim.

V pripade, Ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vzfahuje zéruka, v priestoroch ZSSK CARGA,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo
za tymto ucelom, znd¥a nebezpedenstvo $kody na veci Partner. To isté plati aj pre Plnenie predmetu
Zmluvy.

Ak Zmluvné strana spdsobi porufenim svojich povinnosti a/alebo zivizkov vyplyvajiicich jej zo
Zmluvy a/alebo nedodrZanim/porusenim vyhldseni a/alebo zruk urobenych v Zmluve akiikol'vek $kodu
druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za $kodu a povinnost na ndhradu 3kody takto spdsobenii
druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zékonnika.

Pohladévky Partnera vo&i ZSSK CARGO vzniknuté na zéklade ustanoveni Zmluvy nie je moZné
postipit’ tretej osobe bez pisomného sihlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchddzajiiceho pisomného sdhlasu ZSSK CARGO postipi pohPadévku, ktord md vodi ZSSK
CARGQO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vy3ke nominalnej
hodnoty postiipenej pohladdvky a to na zdklade Faktiiry vystavenej a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavizuje poskytniit' Plnenie predmetu Zmluvy na zéklade predkladanych mu Objednévok
ZSSK CARGO vsiilade s § 5 zdkona & 264/1999 Z. z. o technickych poZiadavkich na vyrobky
a o posudzovani zhody a o0 zmene a doplnen{ niektorych zdkonov, v rozsahu, v Kvalite, spdsobom a za
d'alSich podmienok uvedengch v Objednévke resp. Zmluve a ruéf za to, e predmet Plnenia nemé Vady
a Zze funkénost apouZitie predmetu Plnenia bude plne zodpovedat funk&nym vlastnostiam
a Specifikdcidm Tovaru uvedenym v nim akceptovanej Objednévke a v priloZenej Dokumentécii a to
pocas celého trvania Zarugnej doby, ktorej dizka je uvedens v bode 6.6 tohto &l4nku.

Partner zodpovedd za Vady, ktoré m4 predmet Plnenia v okamihu, ked’ prechddza nebezpe&enstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked’ sa Vada stane zjavnou a% po tomto Case. Partner zodpoveda takisto za
kaZdd Vadu, ktord vznikne pred okamihom alebo po okamihu uvedenom v predchadzajiicej vete, ak je
spdsobend poruSenim jeho povinnosti. Ak m4 predmet Plnenia pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK
CARGO odmietne z tychto dévodov predmet Plnenia prevziat, €o sa zaznamen4 pisomne v Dodacom
liste.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, e ZSSK
CARGO mobZe:

(a) poZadovat, vlehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstrinenie V4d uskutofnenim
nahradného alebo dodato&ného Plnenia a pozadovat’ odstrénenie prdvnych Vdd, a/alebo

(b) poZadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstrinenie Vad opravou Plnenia,
a/alebo

(c) poZadovat primerand zlavu z Ceny urdenej v é&ldnku 3 bod 3.1 Zmluvy sp6sobom
vypotitanym v bode 6.13 Zmluvy, a/alebo

d) odstipit’ od Objednavky resp. Zmluvy okamZite a bez uvedenia dovodu s d¢inkami ex nunc,

Partner je povinny na poZiadanie ZSSK CARGO podra bodu 6.3 tohto &ldnku zaslat ZSSK CARGO
bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 3 Pracovnych dni Ndvrh. ZSSK CARGO je povinné v lehote 10
Pracovnych dni od obdrzania Ndvrhu, tento Navrh schvilit, podmienit’ splnenim urgitjch podmienok,
alebo odmietnut’. V pripade odmietnutia N4vrhu je ZSSK CARGO oprivnend urdit Partnerovi
dodatoZni lehotu na predlozenie nového Névrhu, alebo je oprdvneni uplatnit’ ostatné niroky uvedené
v bode 6.3. tohto ¢lanku. V pripade, Ze ZSSK CARGO neobdr{ od Partnera Nivrh najneskér do 10 dni
od jeho vyZiadania, vznikd Partnerovi povinnost uhradit ZSSK CARGO zmluvni pokutu vo vygke
100% 2z Ceny vadného Plnenia predmetu Zmluvy, ato na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote
a spdsobom uvedenym vo vyzve ZSSK CARGO. Tiito vjzvu méZe nahradit’ priamo vystavend Faktuira.

9
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO mdZe v kazdom pripade popri niroku uvedenom v bode
6.3 pism. a) alebo b) poZadovat aj primerani zl'avu z Ceny podl'a bodu 6.13 tohto ¢lanku.

Z4ruéné doba je 24 mesiacov a zadina plynut:

a) momentom prechodu nebezpedenstva Zkody na predmete Plnenia v zmysle &lanku 11
Zmluvy v pripade, 2e ZSSK CARGO zatne predmet Plnenia bez zbyto¢ného odkladu od
momentu prechodu nebezpecenstva $kody uZivat’; alebo

b) momentom zadatia uZivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, Ze ZSSK
CARGO nezatne uivat predmet Plnenia bez zbytoZného odkladu od prechodu
nebezpedenstva $kody, Zrund doba viak zaCne plyniif najneskor po uplynuti 6 mesiacov
od prechodu nebezpetenstva $kody a to aj v pripade, Ze predmet Plnenia ZSSK CARGO po
uplynuti tejto lehoty neza¢ne uZivat'.

Partner sa zaviizuje na vlastné ndklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podra bodu 6.3 tohto
¢l4nku odstrénit Vadu predmetu Plnenia bez ohl'adu na to, &i Vada vznikla pred podpisom Dodacieho
listu alebo potas plynutia Zaruénej doby.

Ak dbjde k vadnému Plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primerant lehotu
na odstrinenie Vady. V pripade, ¢ Vada nebude odstrénend v stanovenej lehote, pripadne Partner
ozndmi ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstrdnitelné, je ZSSK CARGO oprdvnend odstipit’ od Zmluvy,
resp. akceptovanej Objedndvky — zmluvy. Partnerovi nevznikd odstipenim od Zmiluvy, resp.
akceptovanej Objedndvky — zmluvy v dosledku neodstrdnenia V4d Plnenia v primeranej stanovenej
lehote ndrok na zaplatenie zmluvnej pokuty titulom omeg#kania sa s dhradou Faktiry a ani na nahradu
nékladov vynaloZenych na Plnenie predmetu Zmluvy. Nérok ZSSK CARGO na ndhradu Skody a na
zmluvnd pokutu podPa &lanku 7 nie je tymto odstipenim ZSSK CARGO od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstrénenia V4d nie je ZSSK CARGO povinni zaplatit' ¢ast’ Ceny, ktord by zodpovedala
néroku ZSSK CARGO na zPavu z Ceny podl'a bodu 6.13 tohto &lanku , ak by Vada nebola odstrdnend
riadne a v&as.

V pripade, Ze sa na predmet Plnenia poskytnuty Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zéruka
poskytovand trefou stranou (napr. subdodévatePom Partnera), Partner je povinny si sém uplatnit’ i
néroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru v celom rozsahu a vodi ZSSK CARGO zodpovedé v plnom
rozsahu a neobmedzene sdm. Zénikom zéruky tretej strany nezanikd zdruka Partnera.

Z4ruéna doba neplynie po dobu, po ktorid ZSSK CARGO nemdZze uZfvat’ predmet Plnenia pre jeho
Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je v Objednévke, resp. Zmluve vyslovne urcen¢ inak, ZSSK CARGO je oprdvnend odmietnut’
giastodné plnenie zdvizku Partnera. Uvedené plati i pre nekompletné doddvky. Odmietnutie a pri¢ina
odmietnutia sa poznamenajui na Dodacom liste.

V pripade, Ze ZSSK CARGO poZaduje zfavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur¢eni vysky
zPavy bude ZSSK CARGO vychddzat najmi z posiidenia nasledovnych skuto&nosti:

(a) néklady a &as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynaloZit' na ginnosti, ktoré si nevyhnutné
na to, aby sa Plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy, ak tak neurobi
Partner v primeranej lehote;

b hodnota Plnenia predmetu Zmluvy;

(c) vyznam Plnenia predmetu Zmluvy pre hospodérsku &innost ZSSK CARGO a 3kody, ktoré
moéZu byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spdsoben¢ a z toho plymniice riziko.
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SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s Plnenim predmetu Objedndvky, je ZSSK CARGO
opravnend uplatnit’ si vo¢i nemu zmluvnd pokutu vo vySke 20,00 (slovom: dvadsat) EUR a to aj za
kazdy zataty deft omegkania. Narok ZSSK CARGO na néhradu §kody tym nie je dotknuty. ZSSK
CARGO sitasne vznikd privo odstiipit’ od Zmluvy, resp. akceptovanej Objedndvky s i¢inkami ex
nunc,

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s odstranenim Vady v lehote stanovenej ZSSK CARGO,
je ZSSK CARGO oprdvnend uplatnit’ si vo&i Partnerovi zmluvnd pokutu vo vygke 20,00 (slovom:
dvadsat) EUR za kaZdy, a to aj zadaty defi omeskania. Ndrok ZSSK CARGO na nihradu 8kody tym
nie je dotknuty,

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omegkania s thradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do 10
dni po tom, o mu bola doru¢en4 pisomn4 vyzva na jej zaplatenie, je Partner opravneny uplatiiovat’ si
voti ZSSK CARGO iirok z omeskania vo vyske 0,03% z dlznej &iastky, a to za kazdy aj zataty deit
omeskania v sillade s § 369 Obchodného zékonnika.

V pripade, Ze si Partner v stvislosti s touto Zmluvou nesplnf alebo splni len &iastodne povinnosti, ktoré
mu  vyplyvaji zo Zikona o DPH, najmi odvodové povinnosti, riadne zaplatenie dane a spésobi
takymto konanim ZSSK CARGO aktikol'vek 3kodu, je ZSSK CARGO opravnend uplatnit’ si vogi
Partnerovi vzniknutd $kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek ozndmenia, Ziadosti, poZiadavky, ndvrhy, sidhlas/nesiihlas, schvélenie/odmietnutie
schvélenia, vypoved’ alebo akdkolvek ind komunikdcia predpokladand, vyZadovand alebo povolend
Zmluvou (d’alej len ,KoreSpondencia®) musi mat’ pisomnid formu a musi byt doruend Zmluvne;j
strane postou, elektronickou po3tou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné didaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdand osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajiice sa skondenia trvania tejto Zmiuvy budd dorutované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriémou sluZzbou. Komunika¢nym jazykom je
slovensky jazyk.

Pre potreby doru¢ovania prostrednictvom poity sa pouZijui adresy sidiel Zmluvnych strén uvedené v
tejto Dohode, alebo adresy uvedené na Objednédvke, ibaZe odosielajiice; Zmluvnej strane adres4t
pisomnosti ozndmil nowi adresu sidla, pripadne ind novd adresu uréend na doru¢ovanie pisomnost,
V pripade akejkol'vek zmeny adresy uréenej na doruéovanie pisomnosti na zdklade tejto Zmluvy alebo
v stivislosti stouto Zmluvou sa prisluind Zmluvné strana zavézuje ozmene adresy bezodkladne
pisomne informovat’ druhd Zmluvni stranu; v takomto pripade je pre doru¢ovanie rozhodujiica nov4
adresa riadne ozndémen4 Zmluvnej strane pred odosielanim Kore$pondencie.

KoreSpondencia sa povaZuje za dorutend v deit dorudenia zésielky, resp. v defi odmietnutia prevzatia
zésielky, ak bola zdsielka dorudend postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade
vrétenia zasielky ako nedorugenej sa Korepondencia povaZuje za doru¢eny na tretf deit od jej vrétenia
a to aj vtedy, ak osoba uvedend ako Kontaktnd osoba sa o tom nedozvedela,

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné ddaje Partnera

Adresa

Telefén

ax

{E-mail

[Internet
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Kontaktné osoby Partnera

[Meno a priezvisko

Jan Sche

Cr

akub Diibravka

9.3

Kontaktné tdaje ZSSK CARGO

Adresa

7 eleznitnd spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Driefiovéa 24 , 820 09 Bratislava, Slovenské republika

7eleznitna spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.,

Adresa pre zasielanie Faktir [Sekcia G¢tovnictva a dani

Drieiiovd 24 , 820 09 Bratislava, Slovensk4 republika

Telefén
Fax
[E-mail
[Internet www.zscargo.sk
9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO
eno a priezvisko elefon -mail ozsah oprivnenia
Renata Rafayovd
(i)
@) Kontakmé osoby Stredisk distribuZnej logistiky pre dodanie Tovaru uvedené v prilohe &. 2 tejto Zmluvy

10.

10.1

10.2

10.3

TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvdra na dobu urditd t.j. 24 (dvadsat’tyri) mesiacov odo
dita jej G¢innosti, a to za rozvizovacej podmienky, Ze neddjde pred uplynutim tejto doby platnosti
Zmluvy tj. 24 (dvadsatityri) mesiacov odo dila jej Gdinnosti k vyterpaniu Celkového finan¢ného
objemu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva zanika:
(@) pisomnou dohodou Zmluvnych strén v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim u&innosti pisomného odstipenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych strdn
v stilade s bodom 10.3 tohto ¢ldnku;

(©) uplynutim vypovednej lehoty na zéklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvngch
stran v siilade s bodom 10.4 tohto ¢lanku;

d) uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorend; aviak, ak bola na zdklade tejto Zmluvy
vystavend nové Objednivka, pritom do3lo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom
uvedenym v &ldnku 4 bod 4.2 k platnému uzatvoreniu zmluvy, tito Zmluva ostiva
v platnosti podas plnenia zmluvy a po spineni zmluvy (dodani Tovaru) tito Zmluva zanik4;

(e vyterpanim Celkového finan¢ného objemu, na ktory bola Zmluva uzatvorend, t.j. 52 000,00
(slovom: piitdesiatdvatisic ) EUR bez DPH a to aj pred uplynutim doby platnosti Zmluvy.

Odstiipit od Zmluvy moZe ktordkoPvek zo Zmluvnych strdn v pripade podstatného poruSenia
zmluvnych povinnost{ druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa
rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajicich z Zmluvy, na ktoré sa podl'a ustanoveni Zmluvy
viaze moznost’ odstiipit od Zmluvy, resp. ktoré sii zabezpecené zmluvnou pokutou. Ostatné porusenia
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zmluvnych povinnosti sa povaZujdi za nepodstatné vzmysle § 346 ods. | Obchodného zdkonnika.
Pisomné odstipenie od Zmluvy nadobiida platnost’ a d¢innost’ ditom jeho dorutenia druhej Zmluvnej
strane s i¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstipenie od Zmluvy sa viak
nedotyka ndroku na néhradu $kody ani ndroku na zmluvnd pokutu, ktory vznikol v désledku poruenia
povinnosti (§ 351 ods.1 OBZ) a vetkych pravnych nasledkov porusenia Zmluvy, ku ktorym do3lo do
zaniku Zmluvy, vratane tirokov z omegkania vzniknutych do momentu zéniku Zmluvy. Odstipenie od
akceptovanej Objedndvky sa viak tyka v§lutne prav a povinnosti vzniknutych na zdklade Objednévky,
Pre odstipenie od Objednévky plati ten ist§ reZim ako pre odstipenie od Zmluvy. Ostatné néroky
vzniknuté ku ditu odstipenia od Zmluvy vysporiadaji Zmluvné strany pisomne do 30 dni odo diia
odstipenia od Zmluvy. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaji navzdjom pisomné potvrdenie.

Zmluvu moZno vypovedaf len pisomne, a to aj bez udania d6vodu. Vypovedns lehota je 2 (dva)
kalenddrne mesiace a zagina plyniif prvym diom kalenddrneho mesiaca nasledujiiceho po kalenddrnom
mesiaci, v ktorom bola pisomni vypoved Zmluvy dorudeni druhej Zmluvnej strane. Uplynutim
vypovedne;j lehoty Zmluva zanik4. Pre nezrealizované a nezruiené Plnenie u objednané Objednévkou a
potvrdené Partnerom v ¢ase zéniku Zmluvy platia podmienky Zmluvy a% do splnenia Objedndvky a
uplynutia Zdru¢nej doby.

Zanik tejto Zmluvy nem4 vplyv na nevysporiadané préva a povinnosti Zmluvnych strén, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy a zmluvy do diia jej zéniku. Tieto sa vysporiadaji podra bodu 10.3 tohto
¢lénku najneskdr do 30 (tridsat’) dni od z4niku Zmluvy, o ¢om si Zmluvné strany navzdjom vystavia
potvrdenie.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke prévo k predmetu Plnenia ZSSK CARGO nadobida a nebezpecenstvo §kody na predmete
Plnenia prechidza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom podpisu Dodacieho listu opravnenymi
zdstupcami Zmluvnych stran v mieste dodania Plnenia.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavizuje dodat predmet Plnenia Specifikovany v Objednivke a/alebo Zmluve ZSSK
CARGO na vlastni zodpovednost’ a nebezpeenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom vietky
povinnosti vyplyvajiice zo vieobecne zdviiznych prévnych predpisov, z interngch predpisov ZSSK
CARGO az pokynov ZSSK CARGO vidy v relevantnom znenf ku ditu Plnenia, ktoré sa vztahuji na
Partnerom poskytované plnenie (spolu d’alej aj »Predpisy*), najmé, nie viak len na

a) bezpetnost’ a ochranu zdravia pri préci; Partner zodpovedd za ochranu zdravia a bezpecnost pri
préci vetkych o0sdb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla Objednévky/Zmluvy a osob,
ktoré sa s ich vedomim zdrZuji na pracovisku ZSSK CARGO (d’alej aj ,Osoby*). Partner sa najma
zavizuje poskytnit' Osobdm vietky potrebné informécie a pokyny na zaistenie ich bezpetnosti a
ochrany zdravia pri préci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviskd a priestory ZSSK CARGO
a zodpovedd sdm v celom rozsahu za ich sistavné dodrZiavanie vietkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru dréh ana pracoviskd ZSSK CARGO; Partner sa najmé zavizuje
zabezpetit, aby vietky Osoby spliali vietky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
spOsobilosti pre pohyb a vykon pracovnych &innosti na drahe v zmysle Predpisov.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO musi mat’ zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohl4sit’ svoju
pritomnost’ a ozndmit’ zagjatok a koniec vykonu price.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zisad
BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podrla BP2 — Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpetnosti
a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Ze sa nepreukdZu platnym povolenim na vstup do priestorov
ZSSK CARGO a platnym osved&enim o $koleni BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poZiadat
ZSSK CARGO o zabezpetenie ich preskolenia z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.
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Zamestnanec, ktory nemd povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO a
zodpovedajice $kolenie z BOZP, mi zakazané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch ZSSK
CARGO. Pravidl pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria prilohu &. 3 tejto Zmluvy.

Partner zodpovedd za vietku a akikol'vek ujmu, ktord vznikne ZSSK CARGO v dosledku porusenia
zavizkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku (vrdtane ujmy spdsobenej tretim osobdm a ujmy v podobe
sankcie uloZzenej ZSSK CARGO orgénom verejnej moci v dbsledku poruSenia z4vidzkov Partnera
astym spojenych nékladov) azavizuje sa ju bezodkladne nahradit’ v celom rozsahu v termine
uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 a nasl. Obchodného zékonnika a/alebo dovernu informéciu. Partner berie na vedomie a sihlasf s tym,
se tito Zmluva vritane vietkych jej si¢asti a dokumentov na fiu nadvizuijiicich bude zverejnené na
webovej stranke Centrédlneho registra zmliv (www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretéicia a vztahy, ktoré vznikli na jej zdklade sa riadia vieobecne zéviznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, %e Zmluvné strany sa dohodli, Ze pouzitie akéhokoPvek
ustanovenia ktoréhokol'vek vieobecne zdvizného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyliZené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit’ (¢i uZ uplne alebo
giasto¢ne) vyznam, liel a/alebo interpretdciu ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutjch na jej zdklade. Komunikanym jazykom je slovensky jazyk (zdkon ¢. 270/1995 Z. z.

o §tétnom jazyku Slovenskej republiky v znen{ neskor§ich predpisov).

AkykoPvek spor, nezrovnalost’ a/alebo rozpor Zmluvnych strdn, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkol'vek stivislosti so Zmluvou (vrétane akychkoPvek a vietkych sporov tykajiicich sa jej uzavretia,
platnosti, G¢innosti, existencie a/alebo ukontenia) sa bude riedit’ prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych strin vedenymi v dobrej viere a s dobrym dmyslom. Ak sa takjto spor, nezrovnalost’
a/alebo rozpor nepodari vyrieSit' ani vzdjomnymi rokovaniami Zmluvnych str4n najneskdr do 30
(tridsat) dni odo dita ich zadatia, je ktorakolvek Zmluvné strana oprivnend podat’ nédvrh na prislusny
sid v Slovenskej republike. Rokovanie musf zaat' do 10 dni odo dita vzniku sporu, nezrovnalosti
a/alebo rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuji, Ze ZSSK CARGO je stranou oprédvnenou (nie viak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim (akceptovanim) konkrétnej jemu
dorutenej Objedndvky a preto ZSSK CARGO nie je povinn4 vyzvat Partnera osobitnou Objednédvkou
na uzavretie jednotlivych zmliv o dodani Tovaru, pricom uvedenie predpokladaného celkového
mnozstva Tovaru vrdtane jeho Materidlovej poloZky a/alebo celkového predpokladaného finanEného
limitu nezavizuje ZSSK CARGO na odobratie Tovaru v uvedenom mnoZstve ani nezaklad4 Ziadne
d’al§ie prdva Partnera. V pripade, Ze ustanovenia zmltv (Objedndvok) uzatvdranych v budicnosti na
zéklade tejto Zmluvy neur€uji inak, vztahuji sa na akceptované Objednévky ustanovenia tejto Zmluvy.

Zmluva nadobiida platnost’ difom jej podpisania zastupcami oboch zmluynych strdn a ti¢innost’ ditom
nasledujiicim po dni zverejnenia Zmluvy v centrilnom registri zmliv Uradu viddy SR podla § 47a
Obeianskeho zdkonnika a zdkona €.211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k inform4cidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych strin formou
pisomnych a vzostupne otislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

Vietky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitelnd st&ast. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim &lankov Zmluvy a akceptovanej Objednévky, maju prednost’ ustanovenia
a/alebo znenie akceptovanej Objedndvky.
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Zmluva sa vyhotovuje v 5 (piatich) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kaZdy je povazovany
za origindl, pri¥om Partner obdrZi 2 (dva) rovnopisy. Vietka komunikdcia v rdmci plnenia Zmluvy
bude prebiehat’ vylu¢ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze maji spdsobilost’ na pravne ikony vplnom rozsahu a ich zmluvn4
volnost’ nie je Ziadnym spésobom obmedzend. Zmluvné strany d'alej vyhlasuji, e Zmluvu uzatvorili
na ziklade ich skutotnej, slobodnej a véZnej vole, ktord prejavili uréito a zrozumitelne, Zmluvu
uzatvorili dobromysel'ne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod nitlakom a ani v tiesni
za nipadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si pregitali, obsahu Zmluvy porozumeli a na znak
stihlasu s obsahom Zmluvy ju vlastnoru¢ne podpisali.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPIiSALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA
PRVE] STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zeleznitnd spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. VEREX ZILINA as.

Ing. Vladimir Luptdk Ing. Jan Befiuch
predseda predstavenstva ¢len predstavenstva, a.s.
a generélny riaditel
Zelezni¢nej spolognosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Peter Fejfar, ACCA
¢len predstavenstva a
riaditel’ iseku ekonomiky
Zeleznitnej spolotnosti Cargo Slovakia, a.s.




Presny technicky ndzov/oznaéenie Jedn. cena za

it L Polndovany Twrye oo poniknutého Tovaru M) bez DPH
1 |80406|Vodit sil. 1-CHBU 1x85mm?2 0,6/1kV M {1-CHBU 95 &ierny 7,61

2 | 80408§Vodit sii. 1-CHBU 1x150mm2 0,6/1kv M |1-CHBU 150 Zlerny 11,30

3 |80433|Vodit sil. 3-CHBU 1x95mm2 2/3,6kv M }3-CHBU 95 7,78

4 180434{Vodic sil. 3-CHBU 1x120mm2 2/3,6kV M |3-CHBU 120 9,84

5 |80435{Vodit sil. 3-CHBU 1x150mm2 2/3,6kV M }3-CHBU 150 11,34

6 |80436|Vodié sil. 3-CHBU 1x185mm2 2/3,6kv M }3-CHBU 185 14,08

7 | 80437}Vodit sii. 3-CHBU 1x240mm?2 2/3,6kV M |3-CHBU 240 17,96

8 188530{Vodit sil. 6-CHBU 1x3Smm2 3,6/6kv M |6-CHBU 1x 35 6KV CE 3,73

9 | 80439|Vodié sil. 6-CHBU 1x50mm2 3,6/6kv M |6-CHBU 1x 50 6KV CE 4,87

10 {80440}Vodit sii. 6-CHBU 1x95mm2 3,6/6kV M }6-CHBU 1x 95 6KV CE 8,18
11 {89115 |Vodié sil. 6-CHBU 1x120mm2 3,6/6kv M |6-CHBU 1x120 6KV CE 10,44
12 | 80422|Vodi¢ sil. 6-CHBU 1x150 mm2 6KV CE M |6-CHBU 1x150 6KV CE 16,00
13 ] 89319{Vadié sil. 6-CHBU 1x185mm2 3,6/6kv M |6-CHBU 1x185 6KV CE 15,45
14 | 88629}Vodit sil. 6-CHBU 1x240mm2 3,6/6kv M |6-CHBU 1x240 6KV CE 20,03
15 | 88291 [Kdbel silovy AYKY-J 4x35mm2 M JAYKY-) 4x 35 RE drbt 2,19
16 | 88926|Kdbel silovy 1-AYKY-J 4x70mm2 0,6/1kv M |AYKY-) 4x 70 RE drbt 3,65
17 | 80304|Vodit zvarovacl CGZ 16mm2 - HO1N2-D M |CGZ 16 2véraci k./HOIN2-D 1,34
18 ]80305|Vodit avarovact CGZ 25mm2 - HO1N2-D M |CGZ 25 Zvérac k./HOIN2-D 2,12
19 | 80306]Vodi¢ zvarovacl CGZ 35mm2 - HO1N2-D M |CG235 Zvéract k./HO1N2-D 2,78
20 180307{Vodit zvarovaci CGZ 50mm2 - HO1N2-D M |CGZ50 Zvéraci k./HO1IN2-D 3,91
21 | 80047 |Vodig zvarovac] CGZ 95mm2 - HO1N2-D M |CGZ95 2Zvdrac k./HO1IN2-D 7,04
22 | 88239 |Kdbel sil, CMFM 4Dx0,75 mm2 M [CMFM 4X 0,75 0,93
23 |80348|Kdbe) sil. CMSM 3x1,0mm2 M JCMSM 3x 1 YSLY-JZ GR 0,27
24 | 80355[Kdbel sil. CMSM 7 x0,75 mm2 M [CMSM 7X 0,75 YSLY-OZ GR 0,46
25 {80171 |Vodi& CSA 0,5 mm (SIF) prirodny, lanko M |CSA 0,5 (SiF) prirodny 0,13
26 | 80108{Vodié jedno2ii. CSA 1,5 mm (SiF) tierny M ICSA 1,5 {SiF) &ierny 0,19
27 | 80189|Vodi€ sil. VO7S-K 25mm2 CSA M |CSA 25 VO7S-K Herny 2,91
28 | 80195 {Vodié sli. V725K 4,1/7,2kV 2,5mm2 CSA M |CSA4,1/7,2 2,5V725-K 1,23
29 ] 80160|Pletivo Cu piodt.z drétu0,1 25mm2 M |Cu plet.P 2 0.10 25mm2 ploché 4,44
30 }80161|Pietiva Cu plo¥t.z drétu 0,1 35mm2 M |Cu plet.P Z 0.10 35mm2 ploché 5,63
31 | 80162|Pletivo Cu plokt.z dréfu 0,1 S0mm2 M [Cu plet.P 2 0.10 S0mm2 ploché 8,54
32 | 80165 |Pietivo Cu ploché z drtu 0,2mm 70 mm2 M |Cu plet.P 2 0,20 70mm2 ploché& 6,35
33 180111 {Vodit HO7V-U,HO7V-R 1,5mm2 CY zelenoilt M |CY 1,5 HO7V-U zeleno-3ity 0,09
34 | 80116{Vodi& HO7V-U,HO7V-R 2,5mma2 CY zelenoiit M [CY 2,5 HO7V-U zeleno-Zlty 0,13
35 | 80123|Vodi& HO7V-U,HO7V-R 6,0mm2 CY zelenodit MICY 6 HO7V-U zeleno-ihty 0,30
36 {80125 |vodit HO7V-U,HO7V-R 10mm2 CY tlerny M ICY 10 HO7V-U tierny 0,52
37 180127|Vodit HO7V-U,HO7V-R 10mm2 CY zelenoilt M Jo¥ 10 Ho7v-U zeleno-Eity 0,52
38 [ 80129|Vodi& HO7V-U,HO7V-R 16mm2 CY zelenodlt M [cY 16 HO7VU 2eleno-Zlty 0,83
39 |80105{Vodit HO7V-R, HO7V-R 25mm2 CY zelenodit M JCY 25 RM HO7V-R zeleno-iity 1,50
40 |80210}Vodit HO5V-K 0,75mma2 CYA Eerveny M |CYA 0,75 HOSV-K ¢erveny 0,05
41 |80207|VodiZ HOSV-K 0,75mm2 CYA &ierny M ICYA 0,75 HO5V-K &ierny 0,05
42 | 80209Vodi& HO5V-K 0,7Smm2 CYA modry M |CYA 0,75 HOSV-K tm.modry 0,05
43 |80216]vodii HO5V-K 1,0mm2 CYA Eerveny M ICYA 1,0 HOSV-K Zerveny 0,07
44 80212 Vodi& HOSV-K 1,0mm2 CYA &erny M |CYA 1,0 HO5V-K Eerny 0,05
45 180215[VodiZ HOSV-K 1,0mm2 CYA modry M |CYA 1,0 HOSVK tm.modry 0,05
46 | 80217{VodiZ HO7V-K 1,5mm2 CYA biely M |CYA 1,5 HO7V-K biely 0,09
47 180222{Vodit HO7V-K 1,5mm2 CYA cerveny M (CYA 1,5 HO7V-K Zerveny 0,09
48 {80218{VodiZ HO7V-K 1,5mm2 CYA Clerny M |CYA 1,5 HO7V-K &lemy 0,09
49 |80219jVodi& HO7V-K 1,5mm2 CYA hnedy M |CYA 1,5 HO7V-K hnedy 0,09
50 | 80221 |VodiZ HO7V-K 1,5mm2 CYA modry M [CYA 1,5 HO7V-K sv.madry 0,09
51 }80220{Vodi& HO7V-K 1,5mm2 CYA zelenoilty M |CYA 1,5 HO7VK zeleno-Fity 0,09
52 | 80227|Vodif HO7V-K 2,5mm2 CYA terveny M |CYA 2,5 HO7V-K terveny 0,15
53 | 80223 |Vodit HO7V-K 2,5mm2 CYA Clerny M |CYA 2,5 HO7V-K &lerny 0,15
54 180224{VodI& HO7V-K 2,5mma2 CYA hnedy M {CYA 2,5 HO7V-K hnedy 0,15
55 180225|Vodit HO7V-K 2,5mm2 CYA 2elenoiity M |CYA 2,5 HO7V-K zeleno-Zity 0,15
56 | 80232|VodIZ HO7V-K 4mm2 CYA cerveny M |CYA 4 HO7V-K é&erveny 0,21
57 |80228]VodiE HO7V-K 4mm2 CYA Gemy M |CYA 4 HO7VK ¢&lerny 0,21

58 |89327|Vodi€ HO7V-K 4mm2 CYA Sedy M {CYA 4 HO7V-K sivy 0,21
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59 [80231}Vadi¢ HO7V-K 4mm2 CYA modry M JCYA 4 HO7V-K sv.modry 0,21
60 |80233]VodiZ HO7V-K 6mm2 CYA Clerny M |CYA 6 HO7V-K Zlerny 0,33
61 }80235}Vodi& HO7V-K 6mm2 CYA zelenodity M |CYA 6 HO7VK zeleno-Zity 0,33
62 |80241|Vodit HO7V-K 10mm2 CYA derveny M JCYA 10 HO7V-K Zerveny 0,57
63 |80237|vodi¢ HO7V-K 10mm2 CYA tierny M [CYA 10 HO7V-K &emy 0,57
64 |80238{Vodit HO7V-K 10mm2 CYA hnedy M |CYA 10 HO7V-K hnedy 0,57
65 180240}Vodi& HO7V-K 10mm2 CYA modry M |CYA 10 HO7VK  sv.modry 0,57
66 | 80239|Vodi¢ HO7V-K 10mm2 CYA 2elenoiity M [CYA 10 HO7V-K  zeleno-3ity 0,57
67 |80246{Vodi¢ HO7V-X 16mm2 CYA terveny M JCYA 16 HO7V-K Zerveny 0,85
68 | 80242{Vodi¢ HO7V-K 16mm2 CYA tlerny M |CYA 16 HO7VK &emy 0,85
69 }80243{Vodi¢ HO7V-K 16mm32 CYA hnedy M [CYA 16 HO7V-K hnedy 0,85
70 | 80245|Vodié HO7V-K 16mm2 CYA modry M |CYA 16 HO7VK sv.modry 0,85
71 180244{Vodié HO7V-K 16mm2 CYA zelenoity M |CYA 16 HO7VK zeleno-3ity 0,85
72 180247|Vodi HO7V-K 25mm2 CYA tlerny M [CYA 25 HO7v-K ¢&ierny 1,32
73 | 80250|VodIi& HO7V-K 25mm2 CYA modry M JCYA 25 HO7V-K  sv.modry 1,32
74 | 80251 |Vodi HO7V-K 35mm2 CYA Slerny M |CYA 35 HO7V-K ¢&lerny 1,32
75 | 80254{Vodi& HO7V-K 50mm2 CYA tierny M |CYA 50 HO7V-K Slerny 2,66
76 | 80259|vodiZ HO7V-K 95mm2 CYA Eierny M JCYA 95 HO7V-K tiermny 5,02
77 189599|VodiZ HO7V-K 150 mm2 CYA zeleny M [CYA150=HO7V-K zezl 8,07
78 | 80107 [Kabel plachy CYH 2x1.5 mm 8| M |CYH 2x1.5 BI 0,20
79 180013 [Kabel CYKY-} 3x1,5mm2 M JCYKY-J 3x 1,5 0,27
80 |80017{Kdbel CYKY-J 3x2,5mm2 M |CYKY-) 3x 2,5 0,41
81 {80020jKdbeil CYKY-1 4x1,5mm2 M ICYKY-) 4x 1,5 0,35
82 180023 [Kébel CYKY-J 4x2,5mm2 M |CYKY-) 4x 2,5 0,56
83 | 80026 |Kdbel CYKY-J 4x4mm2 M |CYKY-) 4x 4 0,97
84 180027 Kabel CYKY-) 4x6mm2 M |CYKY-) 4x 6 1,36
85 180029 ]|Kabei CYKY-} 4x10mm2 M [CYKY-| 4x 10 RE 2,13
86 | 80032 |Kébel CYKY-) 4x16mm2 M ICYKY-) 4x 16 RE 3,45
87 ]89929|Kabel CYKY-J 4x50mm2 M [CYKY-) 4x 50 SM 9,89
88 |80034|Kabel CYKY-J 5x1,5mm2 M |CYKY-) 5x 1,5 0,42
89 | 80036{Kabel CYKY-) 5x2,5mm2 M |CYKY-) 5x 2,5 0,68
90 | 80040}Kabel CYKY-) Sx6mm2 M JCYKY-J 5x 6 1,67
91 | 80041 |Kabel CYKY-J 5x10mm2 M |CYKY-J 5x 10 RE 2,70
92 }89586{Kkabel CYKY-) 5x25 mm2 RM M JCYKY-J 5x 25 RM 6,20
93 | 89833 |Kabel CYKY-§ 7x1,5mm2 M |CYKY-) 7x 1,5 0,63
94 | 80010|Kébel CYKY-O 2x2,5mm2 M [CYKY-O 2x 2,5 0,32
95 {80011|Kabel CYKY-O 3x1,5mm2 M [CYKY-O 3x 1,5 0,27
96 |80022|Ksbel CYKY-O 4x1,5mm2 M JCYKY-O 4x 1,5 0,35
97 | 80035{K4abel CYKY-O 5x1,5mm2 M JCYKY-O 5x 1,5 0,42
98 |80271|Ksbel sil. CYLY 3G 0,75=HO3VV-F biely M ICYLY 3G 0,75=H03VV-F blely 0,24
99 [80338]Kabel sil. HOSVV-F 2X2 ,Smm2 CYSY M [CYSY 2X 2,5 =HO5VV-F bi kruh 0,39
100} 80332 |K4bel sil, HOSVV-F 3x1,5mm2 CYSY M [CYSY 3G 1,5 =HO5VV-F bi bubon 0,33
101 80339iK&bel sil. HOSVV-F 3x2,5mm2 CYSY M |CYSY 3G 2,5 =HO5VV-F bi bubon 0,53
102} 80342 |K4bel sil. HOSVV-F 5x2,5mm2 CYSY M |CYSY5G 2,5 =HO5VV-F bi bubon 0,90
103] 80448 K4bel UTP 4pdrovy kat.5AWG 24 Ohm M |Dat.k. 5e N U/UTP drot PVC 0,17
104 80376Flexondra CYLY 2x0,5 mm2 dl, 2m KS {Fiexo 2x0,50 2m vid.r.8l 0,68
105 89202 |Flexoiniira HOSRR 2x1 mm2 dl. 5m KS |Flexo 2x1 5m vid.r.Ci HOSRR 3,21
106 89249]Fiexo¥nira HOSRR 2x1,5 mm2 dl. 3m KS [Flexo 2x1,5 3m vid.r.C| HOSRR 3,00
107]89250 Fiexo3niira HOSRR 2x1,5 mm2 dl, Sm KS |Flexo 2x1,5 5m vid.r.Ci HOSRR 5,07
108] 80381 |Fiexo3niira CYSY 3x1 mm2 dl. 2m KS |Flexo 3x1 2m vid.u.Bi cysy 1,43
10980378 Flexoinura HOSRR 3x1 mm2 dl. 3m KS [Flexo 3x1 3m vid.r.C! HOSRR 2,53
110} 89203Fiexosnira HOSRR 3x1 mm2 dl.5m KS |Flexo 3x1 5m vid.r.Cl HOSRR 3,74
111 80382 JFlexo3ntra HOSRR 3x1,5 mm2 df. 3m KS |Fiexo 3x1,5 3m vid.r.Cl HOSRR 2,82
112180273 [Kkébel sil. HOSRR-F 2x 0,75 mm2 M [HOSRR-F 2x 0,75 0,22
113180284 |Kdbe! sil. HOSRR-F 2x 1,5 mm2 M JHOSRR-F 2x 1,5 0,38
114]80289|Kdbei sil. HOSRR-F 3G 1,5 mm2 M [HOSRR-F 3G 1,5 0,45
115{80290{Kdbel sil. HOSRR-F 3G 2,5 mm2 M |HOSRR-F 3G 2,5 0,68
116180294 |Kdbei sil. HOSRR-F 4G 2,5 mm2 M [HOSRR-F 4G 2,5 0,85
117180295 JKébel sil. HOSRR-F 4G 4 mm2 M |HO5RR-F 4G 4 1,37
118/80300{Kdbel sil. HOSRR-F 5G 2,5 mm2 M |HOSRR-F 5G 2,5 1,07
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119 80301 {K4bel sii. HOSRR-F 5G 4 mm2 M |HOSRR-F5G 4 1,69
120} 80480 K4bel HO7RN-F 2X 1,5mm2 M [HO7RN-F 2X 1,5 0,37
12180309 Kdbel sil. HO7RN-F 3G 1,5 mm2 M |HO7RN-F 3G 1,5 0,47
122 80310|Kébel sil. HO7RN-F 3G 2,5 mm2 M {HO7RN-F 3G 2,5 0,68
123 88329|K4bel HO7RN-F 4G 2,5mm2 M |HO7RN-F 4G 2,5 0,85
124 88330]Kébel HO7RN-F 4G 4,0mm2 M |HO7RN-F 4G 4 1,37
125]80296]K4bel sil. HO7RN-F 4G 6 mm2 M JHO7RN-F 4G 6 1,84
126 | 80297|K4bel sil. HO7RN-F 4G 10 mm2 M |HOZRN-F 4G 10 3,10
127]89886{K4bel HO7RN-F 4G 16 mm2 M |HO7RN-F 4G 16 4,37
128187528|Kébel sil. HO7RN-F 5G 2,5 mm2 M |HO7RN-F 5G 2,5 1,07
129]88927|Kdbel HO7RN-F 5G 4,0mm2 M [HO7RN-F 5G 4 1,69
130} 80138 [Kabel HOZRN-F 7G 1,5mm2 M [HO7RN-F 7G 1,5 1,44
13189675 |[Kabel HO7RN-F 7G 2,5 mm2 M [HO7RN-F 7G 2,5 2,09
132180141 [Kabe) HO7RN-F 12G 1,5mm2 M {HO7RN-F12G 1,5 2,30
133]80137|K4bel HO7RN-F 126 2,5mm2 M [HO7RN-F12G 2,5 4,09
134]80164[Kdbei snimada, 1 m na HAKAN S KS |Xabel k snimadu na HAKAN S 27,00
135] 80150|Kabel tieneny LiYCY 6x0,25 mm GR M [LIYCY 6x0,25 GR 0,35
136 89790{Kdbel sil. NAYY-J 4%120 mm2 SM M INAYY-) 4x120 SM 5,69
137} 80426]vodIZ sii. NSGAFOEU 1x4 mm2 3KV SW M INSGAFOEU 1x 4 3KV SW 0,45
138) 80428{VodiZ sli. NSGAFOEU 1x10 mm2 3KV SW M [NSGAFOEU 1x10 3KV SW 1,14
139]80430]Vodié sil. NSGAFOEU 1x25 mm2 3KV SwW M |NSGAFOEU 1x25 3KV SW 2,87
140] 89806 |Kdbei sit. NSHT U 5616 mm2 M [NSHT U 5G16 gmm 16,65
141 80090{Drét odporovy ODP-KANG4 ¢ 0,1-2mm M |Odporovy drt — kanthal ODP-KANO4 1m 1,20
14288631 |Kabei prediZ, na bubni 4 zas. 230V 25m KS {Predl.bubon 25m 424s, 15,94
143 | 80389{Kabei pred!?. 3 z4s. 3m 230V KS {PrediZ.324s. 3m blela 2,44
144]80393|K4bel prediZovac 3 zas. 230V 5m KS |Predi,3z4s. Sm biela 3,30
145 | 80390jKébei predi. 4 24s. 5m 230V KS {Predi?.424s. 5m biela 2,85
146 80395 [Kabel prediZ. 4 z4s. 10m 230V KS [Predi}.4zds, 10m biela 6,69
147188199 [Kébel predlZ. 4 z4s. 10m 230V s vypinad, KS |Predi¥.4z4s. 10m+vyp. biela 6,96
148 88240|Predl?.5z4s. 3m+vyp+prep.mod.HKTF5 KS [Predi2.52ds. 3m+vyp+prep.mod.HKTF5 9,99
149 80391 [Kbel predis. 5 zas. 5m 230V KS |Predi?.524s, 5m biela 3,82
15088198 |Kabel prediZ. 5 zas. S5m 230V 5 vypinaom KS [PredZ.52ds. Sm+vyp. biela 4,20
151 80445]Kdbel RADOX GKW-LW/S EMC 2x2,5mm2 M [RADOX GKW-LW/S EMC 2x2.5 4,68
152§ 80446|Kabe! RADOX GKW-LW/S EMC 3x1,5mm2 M |RADOX GKW-LW/S EMC 3x1.5 3,83
153]89617|VodI& RADOX 3GKW 0,6/1kV 1,5 mm2 3ivd M |RADOX 3 GKW 600V 1,5 sivd 0,27
154 80444|Kabel RADOX 3GKW/S EMC 3xdmm2 M |RADOX 3 GKW/S EMC 3x4mm2 8,27
155 89549{Vodit sii - 240mm2 - 4GKW AXPLUS 1,8/3kV M |RADOX 4 GKW-AX 1800V M 1x240 28,79
156 88196 |Vodi¢ RADOX 3GKW 0,6/1kV 2,5mm2 zel-3 M [RADOX 4 GKW-AX 1800V M 2,5mm2 0,45
15780441 |Vodi& RADOX 9GKW 3,6/6kV 16mma2 M [RADOX 9 GKW-AX 3600V 1x16mm32 4,44
15888193 |Vodié RADOX 9GKW-AX 3,6/6kV 2,5mm2 M JRADOX 9 GKW-AX 3600V 1x 2,5mm2 1,13
159] 80442}Vodi® RADOX 9GKW 3,6/6kvV 10mm2 M JRADOX 9 GKW-AX 3600V M 1x10 3,22
160} 80050 {K&bel oznam. SYKFY 4x2x0,5mm M ISYKFY 4x2x0.5 0,18
161 80146{Vodit ietecky SYP 2,5 mma2 biely M |SYP 2.5 bi 0,58
162 80147 |Vodit letecky SYP 10,0 mm2 blely M {SYP 10.0 bi 1,70
163 ] 80148[Vodik letecky SYP 16,0 mm2 biely M |SYP 16.0 bi 2,30
16489841 [Kdbel datavy TCEKFE 16x2x1 D M |TCEKFE  16x2x1 2,90
KS
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80463 |Kébei s konc. USB A/B prepojovaci 5m

USB 2.0 A/M-micro B/M 5m ze

2,02







Priloha &. 2 - Zoznam miest dodania Tovaru

Sekcla distribuinej
logistiky

Stredisko logistiky
ZILINA

Hvlezdoslavova 3

01001 Ziiina

Tel. &islo

Tel. Efslo eleznitné

49° 13' 53.6" N
18°43'43.4"E

#9° 13' 38.7" N
[18° 44' 51 1" E

o 13'53.6" N
18" 43'43.4"E

H8° 56'43.3" N
18° 07' 17.2° E

8" 11' 42.0" N
17°10' 26.4" E

8" 11' 53.9° N
17°10' 04.0"E

Vediici strediska iogistiky - Ing. Libu3a Andelovd
Cisio
skladu | Nézov skiadu, miesto Adresa skladu Kontaktnd osoba
1310 Sklad Zilina - RD Kysucka cesta 41, 010 01 Zilina KriZova Jozefa
1340 Skiad Zilina - ONV Hviezdoslavova 49, 010 01 Zilina | Hajasové Ingrid
2000 Distribugny sklad Kysuckd cesta 41, 01001 Zilina Ondru3ovd Dana
1410 Skiad Tren&ianska Tepld - RD | Zeleznin4 284, Kiacova Eva
914 01 Trenttanska Tepld
1120 Sklad Bratislava wchod - RD Wchodna ul,, 831 06 Bratislava Sulhinova Lubica
1130 Sklad Bratislava wchod - ONV | Dopravnd ulica 2, 831 06 | Chrvalovd Erika
Bratislava
1250 Sklad 3tdrovo - ONV Zeleznigny  rad 14, 943 | Fehérové Viera
24 Stirovo
1510 Sklad Zvolen - RD Métovskd cesta 1, 960 01 Zvolen | Vybohovd Tatlana

j7° 48' 08.6" N
18°40' 54.7" E

8 34'17.7°N
19° 08' 26.1" E




Sekela distributne)
logistiky

Stredisko logistiky
KOSICE

Pri bitdnku 2

041 50 KoSice

Veduci strediska logistiky - Katarina Sebefiové

Tel. &slo

{smer — feleznitna stanica Biel)
076 43 Cierna nad Tisou

Cislo

skladu | Nézov skladu, miesto Adresa skladu Kontaktnd osoba

1630 Sklad Kosice - ONV PreSovsk4 cesta, 041 50 Koice Hanl3dkovd Helena

1620 Sklad Haniska pri KoZiciach - | 044 57 Haniska pri Ko3iciach Radvakovd Angela

RD

1710 Sklad Spisska Nové Ves - RD Duklianska 42, Ludrovska Andrea
052 01 Spisska Nové Ves

1550 Sklad PleSivec - RD Zelezniénd 511, 049 11 Plefivec | Gergelyovd

Melinda

1920 skiad Cierna nad Tisou - RD Zelezniénd 128, Majernfkova Enikd
076 43 Cierna nad Tisou

1930 sklad Cierna nad Tisou - ONV | Priemyselnd 333, Bc. Beldsovd Mdria

Tel, &slo PS suradnice
Zelezniéné |
8°42'59.2" N

21° 16’ 16.3" E
e

18° 42' 56.4" N
21°16' 29.1" E

h8°57'01.0"N
20°33' 13.9"E

*33'08.8"N
0° 24' 52.9" €

*24'57.1" N
22°04'134°E

8" 25' 00.0" N
22°03'42.2" E
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Priloha €.3

PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich 0s6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia na vstup
do vyhradeného priestoru na zdklade Ziadosti na ka?di osobu, pre ktord sa vstup poZaduje. Povolenie sa
vystavuje na dobu nevyhnutne potrebni pre splnenie tloh, maximalne na 24 mesiacov. Po ukon&eni platnosti je
potrebné Povolenie vratit’ a v pripade potreby sa vydd nové povolenie na zdklade stanovenych podmienok na
vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musi byt vy3pecifikovany obvod a tigel vstupu do vyhradeného obvodu
ZSSK CARGO, ktory na Ziadosti svojim podpisom odstihlasi Sekcia spravy majetku ZSSK CARGO. Sii¢astou
Ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz sposobilosti BOZP* a ,Potvrdenie o absolvovani vstupného
obozndmenia v podmienkach ZSSK CARGO", ktoré vydéva hlavny in3pektor BOZP po absolvovanf vstupného
obozndmenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznimenia o BOZP je potrebné pisomne poZiadat na
adrese: Zelezni¢nd spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia Pudskych zdrojov, Oddelenie BOZP,
Drieflov4 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat’ menovite zamestnancov, pre ktorych je oboznimenie
potrebné zabezpetit’.

Povolenie na vstup cudzich os6b do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva Odbor kontroly,
inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany ahospodirskej mobilizdcie ZSSK CARGO, Driefiovd 24, 820 09
Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa vydava
na zéklade Ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebmi pre
splnenie iiloh, maximélne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vyddva
Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodérskej mobiliz4cie ZSSK CARGO, Driefiova
24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa mdze
vydat’ len zamestnancom cudzich organizécif, ktorf maji vydané platné povolenie na vstup do vyhradengch
priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti Partnera a cudzich spolodnosti v oblasti BOZP

1. Oboznémit’ svojich zamestnancov s platnym prdvnym poriadkom Slovenskej republiky o bezpe&nosti
a ochrane zdravia pri préci a poZiarnej ochrany a sivisiacich vieobecne zévaznych pravnych predpisov
a internych noriem ZSSK CARGO (d'alej len ako ,,.BOZP a PO™).

2. Zabezpetit odborni spdsobilost svojich zamestnancov na vykon price podla platného prévneho
poriadku v SR (zdkon €. 124/2006 Z. z. o bezpetnosti a ohrane zdravia pri prci a 0 zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a jeho vykondvacie predpisy ,.Zdkon & 124/2006
0 BOZP*, najmd Vyhl4ska & 508/2009 MPSVaR SR ktorou sa ustanovuji podrobnosti na zaistenie
bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci s technickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi
a plynovymi a ktorou sa ustanovuji technické zariadenia, ktoré sa povazuji za vyhradené technické
zariadenia).

3. Zabezpetit odbornd spdsobilost svojich zamestnancov na vykon préce podla platného pravneho
poriadku v SR (VyhldSka ¢&. 205/2010 Z. z. Ministerstva dopravy, post a telekomunik4cii Slovenskej
republiky o ur€enych technickych zariadeniach a uréenych ginnostiach a innostiach na uréenych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platného privneho poriadku SR
a pracovného zaradenia (Zdkon ¢&. 124/2006 Z .z. o BOZP, zédkon &. 311/2001 Z.z. Z&konnik préce
vzneni neskor3ich predpisov, Vyhldska & 245/2010 Z. z. MDPT SR o odbornej spdsobilosti,
zdravotnej sposobilosti, a psychickej spdsobilosti 0sob pri prevddzkovani dréhy a dopravy na drahe
v zneni neskor$ich predpisov).

5. Hodnotit rizikd price a urcit bezpe&né pracovné postupy.

6. Poskytniit osobné ochranné pracovné pomdcky (dalej len ,,00PP*) svojim zamestnancom.
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Obozndmit' so vieobecnym postupom pre pripad zichrannych pric, evakudcii a vzniku poSkodenia
zdravia vritane poskytnutia prvej pomoci.

Zabezpetit evidenciu dochédzky svojich zamestnancov na pracovisko iného zamestnavatela.

Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej pridce si na pracovnskéch ZSR, musia mat platné
obozndmenie z Z 2 ~- Bezpe&nost’ zamestnancov v podmienkach ZSR.

Evidovat’ platnost’ preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpetit obnovovanie ich platnosti, ak je to
potrebné vzhPadom na trvanie préc.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpedit prisluini elektrotechnicki kvalifikdciu zamestnancov pracujicich a pohybujicich sa pod
trolejovym vedenfm v zmysle Vyhlasky 205/2010 Z. z. MDPT o urgenych technickych zariadeniach
a uréenych &innostiach a &innostiach na uréenych technickych zariadeniach a STN 34 3109.
PreukazatePne oboznimit' zamestnancov Partnera s BP1- Predpis o bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri
préci, zdkladnymi zdsadami BOZP a vystavit' ,,Preukaz sposobilosti o BOZP*.

Preukézatelne oboznimif s Prevddzkovym poriadkom prislu$ného pracoviska, Prevddzkovo-
technologickymi poriadkami prislu§nych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom ao
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznidmenie zabezpedi pristuSny vediici zamestnanec
priamo na jednotlivych pracoviskich.

Oboznamit zamestnancov Partnera so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat’ vstup na
jednotlivé pracoviskd, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri préci a hlésit’ sa v pripade
evakuicie a vykondvania zdchrannych prac.

Povinnosti zamestnanca Partnera

1.

2

54 &=

Dodrziavat vieobecne platné pravidld a predpisy o BOZP, reipektovat prisluSné znaCenie na
jednotlivych pracoviskdch, obozndmit’ sa s postupom v pripade zéchrannych pric, evakuicii a vzniku
poskodenia zdravia vritane prvej pomoci na pracovisku zdkaznika.

Pri praci pouZivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykondvani ¢innost’.

Pri vstupe do aredlu ZSSK CARGO kontaktovat’ povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit
svoju pritomnost’ a zaznamenat' zadiatok a koniec vykonu price.

V3etky prace vykonévat so sihlasom prisluSného vediiceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykondvat préice, na ktoré neméd zamestnanec potrebni
odbormi spbsobilost alebo oprivnenie anevykondvat prdcu bez prikazu na prdcu vydaného
nadriadenym.

Pri vykone préce postupovat’ podFa schvédleného pracovného postupu a dodrZiavat' bezpeény pracovny
postup pri préici v priestoroch iného zamestndvatel'a (rusiiové depo, prevadzkareii, kolajisko).

V pripade, %e¢ zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpednej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlésit’ tento nedostatok vedicemu prisluSného pracoviska alebo poverenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je moZné odstrénit’ nebezpe&enstvo a ohrozenie, je povinny
riadit’ sa bezpe&nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného trazu je povinny poskytmit nevyhnutni prvi pomoc a bezodkladne ohlésit
mimoriadnost’ vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobif sa kontrole na alkohol a/alebo na omamné latky a dodrZiavat' zdkaz fajenia v obvode ZSSK
CARGO s vynimkou miest na to ur&enych a/alebo vyhradenych.
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